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Eppendorf SpinPro® 6 R

Flexible sin esfuerzo
> Multiples rotores, recipientes
y adaptadores
> Desde tubos a placas y botellas
> Un rotor, multiples aplicaciones

Fiable sin esfuerzo

> Gestion de la vida atil del rotor

> Reconocimiento del rotor
mediante RFID

Ergondmica sin esfuerzo

> Tapa eléctrica

> Tapas de rotor Eppendorf
QuickLock® Pro
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Redefina la centrifugacion
con la SpinPro® 6 R

La SpinPro® 6 R se ha disenado pensando en los cientificos modernos, abordando los puntos débiles y las
ineficiencias asociadas a la centrifugacion. Esta disenada para agilizar sus flujos de trabajo, reducir el tiempo
de inactividad y mejorar la productividad general de su laboratorio. Tanto si realiza tareas rutinarias como
protocolos experimentales complejos, la SpinPro® 6 R es su aliada de confianza, ya que garantiza resultados
precisos y consistentes cada dia y en cada marcha, haciendo que la centrifugacidn resulte realmente sencilla.
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Intuitiva sin esfuerzo

> Pantalla adaptativa y barra
luminosa

> Favoritos individuales

> Inicio de sesidn de usuario
sin contacto

> 19 idiomas

Cumple las normas sin esfuerzo

> Gestidn de usuarios

> Documentacion avanzada

> Facil integracidn en sistemas LIMS

Sostenible sin esfuerzo

> Certificacion ACT 2.0

> Funcion de standby

> Refrigeracién basada en CO,
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» Su SpinPro® 6 R

En esencia, la Eppendorf SpinPro® 6 R encarna mas de 60 anos de
excelencia en ingenieria de centrifugas y una orientacidn al usuario sin
concesiones. Es un testimonio de nuestro compromiso con la innovacion
y la calidad, ampliando los limites de lo que una centrifuga puede hacer
por usted. Al elegir la SpinPro® 6 R, no solo esta invirtiendo en un equipo,
sino también en el futuro de su investigacidn y en el éxito de su laborato-
rio.

SpinPro 6 R | 19 min 035
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Visite nuestra pagina del producto:
www.eppendorf.link/spinproér


http://www.eppendorf.link/spinpro6r
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Eppendorf SpinPro® 6 R

Ligereza bien pensada

Flexible sin esfuerzo

> Multiples rotores, recipientes
y adaptadores |

> Desde tubos a placas y botellas

Ergonomica sin esfuerzo

> Tapa con accionamiento eléctrico
> Tapas de rotor Eppendorf QuickLock® Pro

Cumple las normas sin esfuerzo

> Gestion de usuarios
> Documentacién avanzada |
> Facil integracion en sistemas LIMS
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Fiable sin esfuerzo

> Gestion de la vida util del rotor
(Rotor Lifetime Management, RLM)

> Reconocimiento del rotor mediante

RFID

Eppendorf SpinPro® 6 R

o

my green lab.
ACT Ecolabel

Sostenible sin esfuerzo
> Certificacion ACT 2.0

| > Funcién de standby

> Refrigeracion basada en CO, (PCG 1)

Intuitiva sin esfuerzo
> Pantalla adaptativa y barra luminosa

> Favoritos individuales
> Inicio de sesion de usuario sin contacto

> 19 idiomas

La SpinPro® 6 R hace que las siguientes

aplicaciones sean mas sencillas que nunca:

> Recoleccidn de cultivos celulares

> Recoleccidn de bacterias/levaduras
> Procesamiento de muestras clinicas
> Aislamiento de ADN/ARN/proteinas

> Aislamiento de PBMC y disociacién de tejidos
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Rotores y caracteristicas
del producto

Gama de rotores versatil:

Una amplia seleccidn de rotores le garantiza que dispondra de
la herramienta adecuada para cada aplicacién. Nuestra variada
gama de rotores le permite manipular varios tipos de recipien-
tes y volumenes, lo cual hace que la SpinPro® 6 R pueda
adaptarse a una amplia variedad de necesidades de laboratorio.
Tanto si trabaja con muestras delicadas como si ejecuta
aplicaciones estandar como la recoleccién de células, nuestros
rotores ofrecen un rendimiento y una fiabilidad constantes.

Gestion de la vida util del rotor

Optimice el uso del rotor y aumente la seguridad con nuestro
sistema de gestidn de la vida util del rotor. Cada rotor realiza un
seguimiento de su uso y sus ciclos de manera independiente de
la centrifuga. Se generan alertas cuando el rotor se acerca al
final de su ciclo de vida, lo que garantiza que sus rotores estén
siempre en condiciones dptimas. Esta supervision proactiva del
estado del rotor evita tiempos de inactividad inesperados y ayuda
a mantener un entorno de laboratorio seguro.
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Reconocimiento instantaneo del rotor

La tecnologia RFID permite identificar los rotores de
forma automatica e instantanea. Esta caracteristica
reduce significativamente el riesgo de errores por parte
del usuario, ya que garantiza que la centrifuga ajuste
automaticamente los parametros de funcionamiento
seleccionables para que se adapten al rotor instalado.
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Tapas de rotor Eppendorf QuickLock® Pro:

El nuevo mecanismo Eppendorf QuickLock® Pro mejora

el manejo de la tapa del rotor con una sola mano para un
uso rapido y cdmodo. El sellado mejorado minimiza las
fugas y reduce la necesidad de sustituciones, al tiempo
que bloquea de forma segura el rotor a altas velocidades
para aumentar la seguridad. Estas mejoras agilizan la
puesta en marcha y aumentan la eficiencia del laboratorio.
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Software multilingiie:

Utilice la SpinPro® 6 R en el idioma que prefiera, ya que es
compatible con 19 idiomas. Usuarios de diversas proceden-
cias pueden manejar facilmente la centrifuga, lo que reduce
el riesgo de malentendidos y errores.

Sistema de inicio de sesidn y gestion de usuarios

sin contacto:

La tecnologia de chip RFID permite un acceso seguroy
sencillo, asi como una experiencia de inicio de sesion fluida,
lo que garantiza que solo el personal autorizado utilice el
equipo. Esta caracteristica simplifica el inicio de sesion al
eliminar los pasos manuales, ahorrar tiempo y personalizar
automaticamente ajustes como el idioma, los favoritos y los
programas para adaptarse a las preferencias de los usuarios.
Ajuste facilmente la centrifuga a sus necesidades, monitorice
el acceso con VisioNize® Lab Suite y mantenga la seguridad
del laboratorio.

Sensor de movimiento con pantalla adaptativa:

La pantalla adaptativa reacciona a su presencia detectando la
distancia a la que se encuentra de la pantalla. Esta tecnologia
inteligente garantiza que la informacién importante esté
siempre visible y accesible, incluso desde lejos.

Idle

4°C

S-2xUniversal ID

Eppendorf SpinPro® 6 R 11/




Conectividad y control

Opciones de integracion:

Optimice sus datos y utilice parametros medidos, como la
velocidad y la temperatura, con sus sistemas de monitoriza-
cion o registro de datos de terceros. Los sistemas de gestion
e informacion del laboratorio (LIMS) o los cuadernos electro-
nicos de laboratorio (ELN) pueden, por ejemplo, acceder
directamente a los datos utilizando la interfaz de programa-
cién de aplicaciones (API) dentro de su red.

Manténgase a la vanguardia y aproveche las ultimas innova-
ciones y funciones: gracias a la funcion integrada de actuali-
zaciones inalambricas, su centrifuga ira evolucionando con
el tiempo.

‘V{VisioNize

VisioNize® Lab Suite:

Para una experiencia de conectividad 6ptima y fluida,
Eppendorf ofrece VisioNize® Lab Suite para hacer un
seguimiento de su centrifuga, en cualquier momento y
en cualquier lugar.

Conectando los equipos Eppendorf a VisioNize® Lab Suite,
usted podra:
> Supervisar a distancia el rendimiento del equipo
> Recibir notificaciones ante cualquier evento
> Acceder a la informacidn del equipo y a los registros
de acceso de usuarios y parametros, asi como exportar
dichos datos

Disfrute de una suscripcidn basica gratuita para los
3 primeros equipos conectados.

Descubra nuestra VisioNize® Lab Suite
www.eppendorf.link/visionize
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Interfaz de pantalla tactil intuitiva:

Navegue con facilidad por nuestra interfaz grafica de usuario
intuitiva, disenada para mejorar la eficiencia y la productividad
gracias a su pantalla tactil de facil manejo. Los elementos
visuales claros y los controles de gran capacidad de
respuesta permiten configurar y ejecutar protocolos de
centrifugacion rapidamente y con el minimo esfuerzo,
incluso utilizando guantes.

Tapa con accionamiento eléctrico:
La SpinPro® 6 R cuenta con una tapa eléctrica
que se abre y se cierra automaticamente con solo

pulsar un botén. Al automatizar el funcionamiento 1

de la tapa, reducimos el manejo manual, aumenta- '
mos la seguridad de los usuarios, garantizamos
un acceso rapido y seguro a las muestras y

mejoramos la eficiencia general del laboratorio.
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http://www.eppendorf.link/visionize
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Sometida a pruebas de robustez:

La SpinPro® 6 R ha sido disefiada para un funcionamiento
prolongado y sin problemas, incluso en laboratorios
exigentes y con un alto volumen de trabajo. Sus compo-
nentes esenciales se someten a exhaustivas pruebas de
durabilidad en condiciones de uso real y de maxima
exigencia. Estas pruebas garantizan un funcionamiento
fiable en situaciones de uso bajo, medio e intensivo,

y todas las piezas esenciales estan disponibles como
componentes sustituibles por el servicio técnico.

Mas de 10 anos

Accionamiento de la tapa
> Probado en 150.000 ciclos (solo)
> Probado en 90.000 ciclos
(con la tapa)
> Tiempo de vida util equivalente:
mas de 10 afos
> Sustituible

Mas de 40 anos

Cierre de la tapa

Como ejemplo de nuestros rigurosos regimenes de pruebas, /)
el sistema eléctrico de la tapa (accionamiento, bisagra y cierre) . :
se somete a ciclos de funcionamiento que superan con ’
creces el uso diario habitual, con el fin de verificar su , \\ \\
fiabilidad a lo largo de muchos anos. g

Eppendorf SpinPro® 6 R 15

Mas de 10 anos

Bisagra de la tapa

> Probada en 90.000 ciclos (solo)

> Tiempo de vida Util equivalente
mas de 10 anos

> Sustituible
Vista general de la vida uatil
Ciclos Uso bajo Uso medio Uso intensivo
Accionamiento de 90.000 Mas de 30 anos  Mas de 15 afos  Mas de 10 afos
la tapa
Bisagra de la tapa 90.000 Mas de 30 anos  Mas de 15 afos  Mas de 10 afos
Cierre de la tapa 325.000 Mas de 120 Mas de 60 anos  Mas de 40 afnos
anos
Calculo del uso
Duracion Sema-
Ciclos/ media Dias/ nas/ Ciclos/ Horas/
\ ! Uso dia del ciclo semana ano aho aho
\ Bajo 10 15 min 5 52 2.600 650 h
dor Medio 20 15 min 5 52 1.300 h
0 f Intensivo 30 15 min 5 52
- 0
== Pruebas especiales
V4 Pruebas de estrés adicionales — que incluyen cientos de ciclos con parametros
. aleatorios y a maxima velocidad, funcionamiento en condiciones de alta
T humedad y pruebas de resistencia del sistema de refrigeracién — confirman

> Probado en 325.000 ciclos (solo)

> Tiempo de vida Gtil equivalente:
mas de 40 anos

> Sustituible

\ que la SpinPro® 6 R se mantiene segura, estable y totalmente operativa, por lo
que los usuarios pueden centrarse en sus muestras en lugar de en su centrifuga.
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Vista general de rotores

Con la SpinPro® 6 R, elija los rotores que mejor se adapten a sus aplicaciones, ya sea para
manipular muestras delicadas de bajo volumen o para aplicaciones de recoleccion de
grandes volumenes. Nuestra seleccion de rotores permite utilizar una amplia gama de
recipientes. Ademas, ofrecen un manejo rapido y sencillo con una sola mano gracias a

las tapas de rotor Eppendorf QuickLock® Pro, reconocimiento mediante chips RFID,
cierre hermético a los aerosoles y un rendimiento de refrigeracidn excepcional.

Este rotor de dangulo fijo ofrece una
combinacién ideal de altas velocidades
y gran capacidad para su aplicacion.

Max. capacidad: 6 x 250 mL
Max. FCR: 10.000
Hermético a los aerosoles

Vida atil*: ~ 25 anos (70.000 ciclos) :
Rotor FA-6x250 ID

Este rotor de angulo fijo permite
el manejo de un elevado nimero
de muestras en formato de tubos
de reaccion de 1,5 mLy 2,0 mL.

Max. capacidad: 48 x 2,0 mL

Max. FCR: 20.020

Hermético a los aerosoles Rotor FA-48x2 ID

Vida atil*: ~ 38 afos (100.000 ciclos)

* El calculo de la vida util se basa en 10 ciclos al dia, 5 dias a la semana, 52 semanas al ano.

Rotor S-2xUniversal ID

Este rotor de angulo fijo permite diversas
aplicaciones a alta velocidad, como la
separacién de bacterias, acidos
nucleicos o proteinas.

Max. capacidad: 10 x 50 mL

Max. FCR: 15.000

Hermético a los aerosoles

Vida atil*: ~ 30 anos (84.000 ciclos)

Rotor FA-30x2 ID

Eppendorf SpinPro® 6 R

Procese una amplia gama de muestras diversas
en distintos tipos de recipientes con este rotor
basculante, aprovechando nuestro concepto

de adaptador universal.

Max. capacidad: 2 x 1.000 mL
Max. FCR: 4.302

Hermético a los aerosoles

Vida atil*: ~ 19 anos (50.000 ciclos)

Rotor FA-1 0x50 ID

Este rotor de angulo fijo permite un manejo
comodo de muestras en formato de tubos
de reaccion de 1,5 mL y 2,0 mL, gracias a su
borde de carga bajo.

Max. capacidad: 30 x 2,0 mL

Max. FCR: 20.020

Hermético a los aerosoles

Vida util*: ~ 38 anos (100.000 ciclos)

17
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Vista general de adaptadores para Rotor S-2xUniversal 1D

Informacion para pedidos

Descripcion N.° de ped.

Tapones herméticos a los aerosoles, para rotor S-2xUniversal ID, set de 2 uds. 5910 750 005
Botella de cuello ancho de 750 mL, para rotor S-4-104, S-4x750, S-4x1000, juego de 2 uds. 5820 708 000
Botella de cuello ancho de 1.000 mL, para rotor S-4-104, S-4x750, S-4x1000, juego de 2 uds. 5910 770 006

Adaptadores para rotor
S-2xUniversal ID

4 mL- 7,5 mL— 9 mL 1,5 mL— 12 %75 50 mL 500 mL 750 mL 1.000 mL Placas
8 mL 12 mL 2mL mm, conico, Corning® MTP, DWP,
5mL con PCR
FACS faldén
Max. diametro del tubo 13 mm 16 mm 17,5 mm 11 mm 12 mm 31 mm 96 mm 102 mm 118 mm -
Max. altura del tubo 119 mm 120 mm 120 mm 112 mm 124 mm 148 mm 139 mm 133 mm 80 mm
Altura max. del 117 mm 118 mm 118 mm 43 mm 107 mm 1217 mm = 135 mm 133 mm 66 mm

recipiente para
su uso con tapén/tapa”

Adaptador
Numero de tubos por 30/60 26/52 21/42 46/92 46/92 7/14 172
adaptador/rotor
Forma del fondo redondo redondo redondo plano redondo plano conico plano plano plano
Radio de centrifugacion 190 mm 195 mm 188 mm 187 mm 189 mm 185 mm 187 mm 188 mm 188 mm 170 mm
Max. FCR 4.300xg 4.300xg 4.256 x g 4233 xg 4279 %xg 4.188 x g 4.234xg 4.256 x g 4.256 x g 3.849 xg
Paquete juego de juego de juego de juego de juego de juego de juego de juego de 2 juego de 2 juego de 2
2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. uds. uds. uds.
N.° de ped. 5910 5910 5910 5910 5910 5910 5910 5910 5910 5910
755 007 754 000 762 003 763 000*® 758 006 764 006 760 000 757 000 756 003 753 004

“ Cuando se utilizan con tapones herméticos a los aerosoles, la capacidad max. se reduce a 20 x 50 mL (5 x 50 mL
2 Tapones herméticos a los aerosoles compatibles con MTP, DWP 96 500 pL, DWP 384 200 pL. por adaptador). ® Por favor, pida el adaptador para tubos conicos de 25 mL con tapon de rosca 5820 734 000.

Tapones herméticos a los aerosoles no compatibles con DWP 96 1.000 pL y 2.000 pL. 9 Tenga en cuenta que estas botellas conicas se tienen que utilizar junto con un inserto de forma coénica proporcio-
¥ Por favor, pida el adaptador para tubos conicos de 25 mL con tapon a presion 5820 733 004. nado por el fabricante.

" Realice una comprobacién manual para determinar la capacidad de carga real.

Eppendorf SpinPro® 6 R 19

Adaptadores universales para rotor S-2xUniversal ID

Adaptador universal 3
Configuracidén para tubos conicos de
25/50 mL, botellas de 250 mL y microplacas.

Adaptador universal 2
Configuracién para microplacas y
tubos cénicos de 25/50 mL.

Adaptador universal 1
Configuracion para placas deepwell y
Eppendorf Tubes® 5.0/15 mL.

El rotor S-2xUniversal ID ofrece una versatilidad excepcional a aquellos clientes que necesitan centrifugar una variedad
de recipientes y placas. Tres adaptadores universales innovadores acomodan una seleccion de tubos, placas y botellas:
> Adaptador 1: tubos conicos de 5,0 mL y 15 mL, MTP/DWP

> Adaptador 2: tubos cénicos de 25 mL y 50 mL, MTP

> Adaptador 3: tubos conicos de 25 mL y 50 mL, botellas de 250 mL, MTP

Para clientes que necesiten capacidad de apilado, mayor velocidad o una centrifugaciéon hermética a los aerosoles de ciertos
formatos de placas, esta disponible un soporte de placas por separado.

; (T [T ‘

I I

I (I
Eppendorf 15 mL MTP, 25 mL 25 mL 50 mL Micropla- 25 mL 25 mL 50 mL 45 mL Micropla- 250 mL
Tubes® conico DwWP tapon tapon de  tapon cade tapon a tapon de  cdnico tapon cade plano,
5,0 mL a rosca® de rosca 96/384 presion? rosca® a 96/384 175-225 mL

presion® pocillos presion pocillos conico?
17 mm 17 mm = 30 mm 30 mm 30 mm - 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm = 62 mm
124 mm 124 mm 64 mm 83 mm 78,5 mm 1164 16 mm 83 mm 78,5 mm 124 mm 133 mm 16 mm 146 mm
mm

122 mm 122 mm 2 83 mm 78,5 mm 116 mm - 83 mm 78,5 mm 121 mm 133 mm - 139 mm

17/34 17/34 172 9/18 9/18 9/18 1/2 7/14 7/14 7/14 7/14 172 172
conico conico plano conico conico cénico plano conico conico cénico conico plano plano
191 mm 191 mm 143 mm 107 mm 156 mm 192 mm 115 mm 107 mm 155 mm 191 mm 188 mm 115 mm 187 mm

4300xg 4300xg 3237xg 3758xg 3.531xg 4300xg 2604xg 3735xg 3.509xg 4300xg 4.256xg 2.604xg  4234xg

juego de juegode  juegode juegode juegode  juegode  juego de juegode  juegode juegode juegode juegode2  juego de
2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. 2 uds. uds. 2 uds.
5910 752 008 5910 769 008 5910 751 001
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Sus opciones de servicio

Nuestros contratos de servicio — Sus ventajas

Con nuestra cartera de soluciones de contratos de servicio
le quitamos un peso de encima al simplificar el proceso de
pedidos y elaboracién de presupuestos de varios servicios
durante toda la vida atil de sus instrumentos.

Sus costes se reducen y son predecibles, asegurando asi una
productividad continua y una larga vida util. Adicionalmente,
nuestros contratos incluyen costes de reparacién — total o
parcialmente — y descuentos en otros servicios.

AdvancedCare PremiumCare

Para garantizar la fiabilidad y el Para garantizar la fiabilidad, el tiempo
Contratos de servicio tiempo de servicio de los equipos util y la prevision financiera
Mantenimiento preventivo completo 1/afio 1/aho
Soporte prioritario*’ | |
Piezas de recambio, mano de obra, desplazamiento para 20 % de descuento incluido
reparaciones
Descuento en servicios adicionales (p. ej., 1Q/0Q) 10 % 10 %

*1 Sujeto a las condiciones comerciales locales y basado en una practica de «mejor esfuerzo». Para mas informacion, contacte con su organizacion de servicio local.

Eppendorf SpinPro® 6 R 21

Servicios de cualificacion

Servicios de 1Q y OQ — Asistencia para el cumplimiento de las normas GxP

¢Trabaja en un entorno regulado? cumplen con las complejas normas y reglamentos GxP,
Ofrecemos servicios de cualificacion de la instalacion (1Q) y lo que reduce su carga de trabajo administrativo y le propor-
de cualificacién operativa (OQ) disefados especificamente, ciona la garantia cualificada de que su equipo se ha instalado
que incluyen la documentacién de apoyo conforme a las y funciona de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

normas GxP. Estos documentos

Servicios de cualificacion de la instalacion y cualificacion operacional 1Q/0Q GxP 0Q GxP
Comprobacion del estado de la entrega y del entorno de la instalacion
Instalacion incl. configuracion y comprobaciones funcionales

Informe detallado de la 1Q

Comprobacion de las funciones de notificacion

Verificacion de los parametros del equipo (p. ej., temperatura, velocidad)
Informe detallado de la OQ y gestion de la lista de desviaciones
Aprobacion firmada por el cliente y el técnico de servicio
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SpinPro® 6 R de un vistazo Informacion para pedidos

Informacion para pedidos

Caracteristicas principales Caracteristicas adicionales Descripcion N.° de ped.
o T Centrifuge SpinPro® 6 R, refrigerada Ver cédigo QR
> Interfaz tactil multilinglie de 7 pulgadas para un debajo de la tabla
Sostenibilidad manejo sencillo
> Sistemas de refrigeracion basados en CO, (PCG 1) > Sensor de movimiento y luz ambiental Rotores i
> Etiqueta ecoldgica ACT 2.0 > Barra luminosa de estado para supervision visual Rotor S-2xUniversal ID 5595 700 001
> Deteccidn automatica de desequilibrio Rotor FA-6x250 ID 5595 705 003
. . . o . Rotor FA-30x2 ID 5595 707 005
Comodlidad y cgnformldad . > Las fuha.ones de documentacion avanzada permiten el Rotor FA-48x2 ID 5595 709 005
> Seguridad mejorada con reconocimiento de rotor cumplimiento de la norma CFR 21, Parte 11 Rotor FA-10550 1D 5595 703 002
mediante RFID y seguimiento de la vida util del rotor
> Funcion de favoritos para la configuracion de parame- Certificaciones y registro
tros en cuestién de segundos
> Accionamiento automatico de la tapa Empresa Centrifuga
> Gestion de usuarios avanzada > 1S0O 9001 > Declaracion de conformidad de la UE
> |S0O 14001 (incluidas todas las directivas y
Versatilidad > |S0O 13485 normas de seguridad pertinentes) Para obtener informacion sobre pedidos,
> El rotor S-2xUniversal ID permite centrifugar una amplia > Prueba de aceptacion en fabrica/ consulte nuestro sitio web local o pdngase en
gama de recipientes sin necesidad de cambiar el rotor ni informe de inspeccion contacto con su representante de ventas local.
los cestillos > Certificado de ensayo de contencién
> Rotor 6x250 ID de alta capacidad con tapa de rotor para rotores herméticos a los aerosoles www.eppendorf.link/spinproér-centrifuge
Eppendorf QuickLock® Pro hermética a los aerosoles
Especificaciones técnicas Materiales de construccion y refrigerante
Velocidad maxima Carcasa Acero galvanizado con Este producto esta disponible como dispositivo
FCR max. recubrimiento en polvo médico (MD) o dispositivo médico para diag-
> Rotores de angulo fijo 20.020 x g ;isilr?]tiir;tse a los productos nostico in vitro (IVD) en determinados paises.
> Rotor basculante 4.300x g Parte delantera y tapa exterior Termoplastico Para mas informacion, pongase en contacto con
Nimero de revoluciones max. 13.500 rpm ignifugo su representante de ventas local.
Max. capacidad 2x1L Tambor del rotor Acero inoxidable
Max. consumo de potencia 2.160 W Rotores de angulo fijo Aluminio www.eppendorf.link/contact
Nivel de ruido <70dB (A) Rotores basculantes Aluminio
Rango de temperatura de -11°Ca40°C Refrigerante R744 (250 g)

Dimensiones

An x Pr x Al 706 x 745 x 385 mm
Altura con tapa abierta 867 mm

Superficie requerida

> Placa base 700 x 700 mm

> Distancia entre pies 515 x 598 mm

Peso (sin accesorios) 100 kg

Peso de transporte 132 kg
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